
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PER
VALEURS NUTRITIVES MOYENNES PAR
VALORI NUTRITIVI MEDI PER 100 g 
Energie | énergie | energia  995 kJ /241 kcal
Fett | graisses | grassi 6,8 g
   davon gesättigte Fettsäuren | dont acides gras  
   saturés | di cui acidi grassi saturi 0,85 g
Kohlenhydrate | glucides | carboidrati 13,6 g
   davon Zucker 1) | dont sucres | di cui zuccheri <0,5 g
Ballaststoffe | fibres alimentaires 
| fibre alimentari 55,2 g
Eiweiss | protéines | proteine 11,1g
Salz 2) | sel | sale <0,02 g 
1) Enthält von Natur aus Zucker  | 2) Ohne Zusatz von Salz  

TRAUBENKERNE
KAPSELN MIT TRAUBENKERNPULVER 

PÉPINS DE RAISIN
CAPSULES DES PÉPINS DE RAISIN
EN POUDRE

VINACCIOLI D‘UVA
CAPSULE DI VINACCIOLI IN POLVERE

ZUTATEN  Traubenkernpulver mit Traubenhautanteil* (82%, Österreich), 
pflanzliche Kapsel (E 464)  *aus kontrolliert biologisch-dynamischem Anbau

GEBRAUCHSEMPFEHLUNG  Kapseln zusammen mit einem Glas Wasser 
einnehmen. Wir empfehlen 2 x 3 Kapseln pro Tag.
 Unser Traubenkernmehl wird aus dem Volltrester nach Abpressen des 
Weines gewonnen. Unmittelbar danach wird der Trester im Kondenstions-
trockner unter 42°C getrocknet und anschliessend kalt vermahlen. 

INGRÉDIENTS pépins de raisin en poudre contenant part de la peau du 
raisin* (82%, Autriche), capsule végétale (E464)  *issus de l'agriculture biody-
namique certifiée

CONSEIL D’UTILISATION  Prendre les capsules avec un verre d'eau. Nous 
recommandons 2 x 3 capsules par jour. 
 Notre farine de pépins de raisins est obtenue à partir du marc plein de 
raisin après le pressurage du vin. Immédiatement après le marc de raisin est 
séché dans le sécheur à condensation en dessous de 42°C et puis il est broyé 
à froid.

INGREDIENTI polvere di vinaccioli con parte di pelle dell'uva* (82%, Austria), 
capsula vegetale (E464)  *da agricoltura biodinamica certificata

USO RACCOMANDATO  ingerire le capsule con un bicchiere di acqua. Si 
consiglia 2 x 3  capsule al giorno.
 La nostra farina di semi d'uva è ottenuta da vinacce originali e non trat-
tate, dopo la spremuta di vino. Subito dopo, la vinaccia viene essiccata sotto i 
42°C in un essiccatore di condensa e inseguito fresata a freddo.

Hergestellt in der Schweiz / fabriqué en Suisse /  
fabbricati in Svizzera

Kühl und trocken aufbewahren / Conserver dans un 
endroit frais et sec / Conservare il luogo fresco e asciutto

CH-BIO-006 
Österreich- 
Landwirtschaft

NaturKraftWerke®, CH 8607 Aathal-Seegräben

Lager EU, Bichtlingerstrasse 13
DE 88605 Schnerkingen

naturkraftwerke.ch | weltkueche.bio

PRODUITS NATURELS & ALIMENTS BIOLOGIQUES | NATURPRODUKTE & BIOLOGISCHE LEBENSMITTEL | PRODOTTI NATURALI & ALIMENTI BIOLOGICI     
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P R O D U I T S  N AT U R E L S  &  A L I M E N T S  B I O L O G I Q U E S  |  N AT U R P R O D U K T E  &  B I O L O G I S C H E  L E B E N S M I T T E L  |  P R O D O T T I  N AT U R A L I  &  A L I M E N T I  B I O L O G I C I     

170 VEGICAPS à 530 mg 90 g
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